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mindaddig alárendelve, 
egyezmény mai alakjában fennáll. 

vám vonallal és védvámokkal 

A küszöbön álló kiegyezési tár- 
valásokban mint látszik, a közös te- 

erviselési arány fogja a fő vitát elő- 

Lajtán tul mind e kérdést fe- 

etik, a többi kérdésről meg sem 

eznek. Persze mert az rájuk ked- 

ha ez egyen kivül marad min- 

régiben. Ők csak a tejfelt akar- 

De lássuk mivel indokolják törek- 

eiket. Talán érveket hoznak fel! 

uük ágában sincs, a helyett az álta- 
frázis terén maradnak, a mely 

uban kulminál: Magyarország szépen 

nrágzik, a mi a jóllétnek jele és igy 

á az eddigi arányban 

rulni csak a közös teher viseléshez. 

Megengedjük, hogy, haladtunk, de 

a saját életrevalóságunkat bizonyitja, 

ledves szomszédaink mindent elkövet- 

ték hogy ez be ne következzék. Ha 

onban saját erőnkből mégis haladunk 

mivel meghalni nem akarunk, ez nem 

okua kapzsiságra, hogy már most Ma- 

arország többet fizessen a közös 

igyekre mint eddig: Jogos lenne az 

láspontjuk akkor, ha a közös vámte- 

let. előnyében egyformán oszloz- 

nánk. De ezt, bizony senki nem mond- 

Ausztria ipara egy éven át átlag 

50 millió forint értékü iparczikket 

importál. Magyarországba, és miután 

ezen iparczikkek a közös vámterület 

fennállása alatt vámmentesen szállit- 

tatnak a magyar piaczokra és a kül- 

mokkal kötött kereskedelmi szerző- 

dések akként alkottattak meg, hogy 
Ausztria ipara a külföldi ipar czikkek 

beszönlésétől megvédetik: látni való, 

nek tul nagymérvü haladásról, a mi a 

valónak arczul csapása. 

Avagy talán, kedves szomszédaink 

más téren adtak nekünk előnyt, igy 

névszerint mezőgazdaságunknak ? Amit 

a ki ilyesmit hirdet, miként ezt félhi- 

vatalos sajtónk is teszi, ellensulyozva 

az iparban való hátrányunkat. A való 

az, hogy Ausztria 350 millió behoza- 

talával szemben, hazánk évenként át- 

lag 60 millió forint értékü mezőgaz- 

dasági nyersterményt szállit Ausztria 

fogyasztó piaczára. ... 

Hol van itt az arány a 350 mil- 

ló behozatallal szemben a 60 millió 

kivitellel ? Ezt semmi bölcsességgel el 

vitázni nem lehet. És mégis kvóta 

emelésről beszélni, nagy lelkiismeret- 

lenség. 
Az osztrák kormányférfiak azon- ! 

ban elismerjük, öntudatosan járnak el. 

Követelik - jelenben még csak szó- 

csőveikkel - a kvóta arány megvál- 

toztatását, a közös vámterületet to- 

vábbra is fenn kivánják tartani, hogy 

iparunkkal vigyék a sok milliót ki 

tőllünk, de azért van gondja arra is, 

hogy észrevétlenül a magyar gabona 

ára is lehanyatlodjon, potya áron jus- 

zanak hozzá. Ugyanis Oroszországgal a 

mi hátrányunkra a kereskedelmi szer- 

ződést megkötötte és ezáltal a roppant 

mennyiségüű orosz mezőgazdssági ter- 

ményéket bebocsátotta. Kormányfér- 

fiaink rövid látását ügyesen felhasz- 

nálta Ausztria, ugy hogyha mezőgaz- 

daságunk az osztrák piaczokat a nyo- 

mott árak s orosz verseny miatt el- 

veszti, gyönyörködhetünk a közös vám- 

nemcsak hazai iparunk, de ipar- 

et fogyasztó hazai közöneégünk 

az osztrák iparnak van és lesz is 
mig a vám- 

EDbből kifolyólag iparfejlesztésről 
bDeszélni és az e részbeni törekvések- 

től eredményt várni nálunk mindaddig 

nem vagy. alig lehet, mig iparunkat az 

osztrák iparczikkek beőzönlése ellen 
meg 

1 védjük, vagyis amig Magyaror- 

mág külön vámterületté át nem ala- 

Ezt persze a magas poltika, ami- 

mi laikusok nem értünk, nem fogja 

területben. iM 
l tesitve arról, hogy Ugron Gábornak jelen kell 

Évekkel ezelőtt lehetett érvelni a 

közös vámterület mellett azzal az ar- 

gumentummal: hogy mezőgazdaságunk 

főpiaczcza Ausztria, és igy ha önálló 

vámterületet állitunk fel iparunk vé- 

delmére, erre őt represszáliákra kény- 

szeritenök s igy gabonánk onnét ki- 

szorulna. Fontos argumentumok voltak 

ezek tagadhatlan. De Ausztria sakk hu- 

zása után, mit mezőgazdáinkra mért, 

nincs ok többé habozásra, mivel a ma- 

gyar gabona néhány év alatt ugyis 

továbbra is hódolunk neki, ugy kese- 

rüen fogunk egy napon a teljes pan- 

gásra ébredni. Fölvirágoztatnunk az 

osztrák iparbt saját kárunkra, s meg 

hozzája az osztrák gabona piaczot is 

elveszteni, az mégis tul nagylelküségre 

mutatna, hogy ne mondjuk gyávaságra. 

Hogy gabonánknak a külföldre 

való exportálására akadályok a kereske- 

delmi szerződések, az bizonyos, ez is a 

i élhetetlenségünket bivonyitja, - 

de ezek nem örökéletüek és igy segit- 

hetünk magunkon, a minthogy kell is, 

mert az osztrák piaczot az orosz ke- 
reskedelmi szerződés megkötésével el- 

veszitjük. 

Ebből kifolyólag mozogjon már a 

közvélemény is, s ne engedje hazánkat 

ujabb tiz évre kiszolgáltatni Ausztria 

érdekeinek. Nyomás nélkül kormányunk 

beadja derekát Becsirányadó köreinek; 

a közszellem felbuzdulása csodákat vi- 

het véghez, miként ezt tapasztaltuk a 

véderő vitánál. Lajtán tul annyira biz- 

tosra veszik a jelen helyzet fenntar- 

tását, hogy csakis, mint a kvótát fe- 

szegetik, ebből is szeretnének előnyükre 

még valamit kivinni. Nehogy kormá- 

nyunk is csak e kérdésre fektessen 

sulyt, ezért kell mozognunk. Hangosan 

pók felállitását. 

diz-palotába küldött fenyegető levelek ügyé- 

sület e hó végén közgyülést fog tartani, 

szére, kik hivatalos kimutatás szerint szám 

kell követelnünk az önálló vámsorom- 

Politikai hirek. 

bor interpellácziójára Bánffy Dezső báró tud- 

valevőleg szombatou válaszolt, tette pedig a 

,M-g' szerint azért, mert igen jól volt ér- 

lenni az erdélyi katholikus státusgyülésen, 

mert már napokkal előbb arról beszéltek, hogy 

Jósika Samu br. le szándékozik mondani el- 

nöki állásáról, s igy az elválaszolás minden 

nagyobb baj nélkül történhetett. Az a köz- 

jogi botrány azonban, a melyet Bánffy báró 

elkövetett, ezzel még koránt sincs elintézve, 

mert Ugron Gábor már legelső parlamenti 

felszólalása alkalmával meg fogja tenni meg- 

jegyzéseit az interpellácziójára adott hirhedt 

feleletre. 

kiszorul az osztrák piaczról. Oroszor- 

szág a statisztika szerint 10-15-ször 

több eladásra szánt fölösleg gabonát 

termel, mint Magyagyarország. Az osz- 

trák piaczon tolyó versenyben mi fo- 

gunk elbukni. 

Szép az a „nagy politika', megis 

adtuk elégszer az árát érte, de ha még 

Miklós Ödön lemondása, mint a ,M-g 

kinthető, mert Bánffy Dezső báró a kabinet 

többi tagjaival együtt Festetich Andor gróf 

pártjára állott egyrészt azért, mert egy rész- 

megbizható helyről értesül, elfogadottnak te- 

leges miniszterválsággal nem akar esetleges 

ujabb zavarokat felidézni, másrészt és főkép- 

pen pedig azért, mert Miklós Odön a sza- 

Ugron Gábor interpellácziója. Ugron Gá- 

a 

badelvü párt Wekerle Szilágyi csoportjához 

lartozik - igy tehát most már mi sem áll 

utjában annak, hogy Festetich gróf maga 

mellé vegye dunántuli barátját. 

A konstantinápolyi bonyodalmak. A ,Ti- 
mes" jelenti Konstantinápolyból, hogy a Yil- 

ben folytatott vizsgálat következtében 14 ud- 
vari enabert vád alá helyeztek. A jelenleg a 
a Suez-csatornán szállitott csapatok Yemen- 
be vannak rendelve, mert ott zavargásoktól 
tartanak. 

Ipariskolai oktatás Nagy- 
Szebenben. 

N.-Luba, okt. 28. 

A szebenmegyei hivatalos tanitó-egye- 

melynek már közkézen forgó tárgysorozatá- 
ban ott látjuk a fennti czimet is. A tárgy- l 
sorozatnak e pontja csak három szóból áll, 
de annál nagyobb a jelentősége Nagy-Szeben 
magyar ajku iparosaira nézve. Már előre 
tudjuk, hogy a derék tanitó-egyesületnek mi 
a czélja, midőn e pontot, tárgyalás czéljából 

felvette s reméljük, hogy munkásságát a meg- 
1 

érdemelt siker is koronázza. Évek óta fel- 
hangzik a panasz Nagy-Szeben magyar ipa- 
rosainak ajkáról, bogy iparos tanonczaik ré- 

szerint 100-on felül vannak, nincs megfelelő 
állami ipariskola, hol a magyar nemzeti szel- 
lemet ápolnák s magyar anyanyelvökben erős- 
bitenék, mert ilyen iskola felállitásáról a kor- 
mány még ez ideig nem gondoskodott, mint 
azt az erdélyi részekben más nemzetiségi he- 
lyeken Brassóban, Segesvártt, Beszterczén, 
Medgyesen stb. tette. 

Állami ipariskola felállitásáért már szám- 
talanszor kérelmeztek a helybeli állami nép- 
iskolák felügyelő bizottságai, a magyar pol- 
gári kör és az érdekelt magyar iparosok, de 
sajnos mindannyiszor sikertelenül. 

A magyar iparosok tanonczaikat állami 
ipariskola hiánya miatt kénytelenek a város, 
illetőleg a szász egyetem által fentartott 
ipariskolába küldeni, hol a magyar beszéd- 
nek még csak hirét sem hallják s igy ter- 
mészetesen azt elfeledik. Így aztán szomoru- 
an tapasztaljuk, hogy a tiszta magyar nevü 
iparosokkal, mint Bányai Dózsa, Serfőző, 
Szentgyörgyi stb. csak német nyelven lehet 
beszélni, mert magyarul egy kukkot sem 
tudnak. Orarendjükön osztályonkint magyar 
nyelvi (Magyarische Sprache) órák is vannak 
felvéve, de ezeket szándékosan olyan szász- 
tanitókra bizzák. kiknek a magyarnyelvről 
halvány fogalmuk sincs. Hiába vannak Nagy- 
Szebenben az ipariskolai törvények követel- 
ményeinek megfelelő képzett magyar tanitók, 
mert ezeket az iparos iskolai felügyelő bi- 
zottság a törvények ellenére nem alkal- 
mazza egyszerüen azon oknál fogva, mert 
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magyarok. Suszter Márton - ki az iparis- 
kolának teljhatalmu igazgatója s a szász 
nemzeti kultura védőbástyája - oda töreke- 
dik, hogy az ipariskolai oktatás csak szász- 

kézben maradjon, ol, anok kezében, kiknél a 
törvénykövetelte képesités teljesen hiányzik. 

Nála első és főkellék, hogy az alkal- 
mazandó tanerő magyarul netudjon, nehogy 
ez által iskolájába a magyarbeszéd s a ma- 
gyar szellem behurczoltassék: Tudjuk az 
ipariskolákra külön kiadott törvényekből, hogy 
ipariskolákban csak olyan egyéneket, lehet, 
alkalmazni kik az abban tanitandó tárgyak- 
ból képesitve vannak s a mellett a rajzból 
is külön képesitést szereztek. Ezen követel- 
mények a mi száz ipariskolánkban merőben 
mellőzve vannak s a magyar néptanitó ke- 
serves fillérein hiába szerzi meg a törvényes 
képesitést, mert annak ugyan hasznát nem 

l veszi, mig állása a szászok fővárosához köti 
Iparos. 

Méregkeverő banda. 
A Borgiák és Mediciek korára emlé- 

keztető rettenetes büntény tartja izgatottság- 

ban Hódmező-Vásárhely város közönségét. 

Arról van szó - mint ezt már megirtuk - 

hogy egy méregkeverő szövetkezet, melynek 

vezére és irányitója egy 63 éves asszony, 

Szalai Jáger Mari szülésznő volt, rend- 
szeresen megállapitott eljárással, a legnagyobb 

hidegvérrel és furfanggal mérgezett már évek 
óta a városban, csak azért, hogy vagyonhoz 

juthassanak. Száz forint volt rendesen a Sza- 
lai Jáger Mari vérdija, a ki ez összegért 
rendszeresen gyártotta a mérget, a szerecsika, 

timsó és czukorból álló kotyvalékot, melyek- 
kel a szövetkezet tagjai aztán hideg számi- 

tással végezték rettenes munkájukat. Tisztán 
és kizárólag a halálesetekre spekulált ez a 

szörnyü bánda s beleavatkozott a gondvise- 

I lés munkájába, kezében a méregpohárral. 
A részletek a következők: Szalai Jáger 

Mari szövetkezve egy csomó jobbmódu, de 
rovott multu emberrel, rábirta őket, hogy 

fogadjanak háziakhoz elhagyatott, közeli ro- 
konokkal nem biró embereket, holtig való 
tartásra, ezeket aztán irassák be lehetőleg 

minől több temetkezési társulatba, s mikor 

a járulékokat érettük befizették már egy 
pár hónapig, nenjenek el hozzá, ő adni fog 

biztosan ölő mérget, a mivel megölhetik a 
biztositottakat s felvehetik nyomban a te- 

metkezési járulékokat. Ily módon egy-egy 

szerencsétlen áldozatot beirattak 10-20 te- 

metkezési társulatba, 1000-2500 frt erejéig 

s azután megőlték. De ez az eljárás csak 
egyik oldala a dolognak. Voltak esetek - 
és a vizsgálat most ebben az irányban fo- 

lyik - hogy Jáger Mari egy bizonyos kial- 

kudott dijért segédkezett a fiunak anyja, a 
feleségnek férje elpusztitásában s tette ezt 

azzal a rettenetesen borzasztó nyugodtsággal, 

melylyel többi bünös üzelmeit, a gyerme 

sikkasztásokat is üzte. 
A mérgezés eseteire Póka László ren- 
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megengedni, de osztán ne beszélje- 

Az Agáta férje. 

Craikaszonytól. - 

. Angolból. 
XIV. 

(Folytatás.) 

lóban nagyon s ny 

tt a kabátja zsebében kutatni. Nem, 

ben van, azon a napon 

tam, - mama, hol van a 
tom? 

je alatt a szürke felső kabátodra ? 

tte a kis leányát az 

ából, a felesége nyugtalanul ugrot 

al 
b tulzásnak tetszett. 

Harriet egy levelet tartva a kezében. 

Az Ellenzék" számára forditotta: Amica 

6) 
- Ejnye, igazán, ez nagyon különös, 

különös. És nyugtalanul kez- 
nem 

más kabát voltraj- 
szürke felső ka- 

Duk! - világosits fel bennünket, 

ty miről beszélsz? Agáta, valld még, hogy 

én férjemnél soha sem láttál szórakozot- 

bb embert. Öh, te kedves vén álmodozóm 

ond csak mi szükséged van neked ebéd 

Dugdale ur türelmesen mosolygott - 

talán nem is hallotta a feleségét - le- 
öléből és kiment a 

t fel 

ami olyanféle kiáltással követte : ,Duk 

szik! A mi Agáta előtt a legmulatsá- 

Egy pár percz mulva ez a képzelhető 

legellentétesebb pár - ellentétes, de olyan 

pompásan összeillő, mint a galambna
k a két 

szárnya, - együtt jött vissza jókedvüen, 

Hiszitek-é. hogy az én kedves öre- 

mezt a levelet a mult héten kapta és 

azóta folytonosan a zsebében hordta és soha 

sem gondolt reá! Nesze Náthánáel, neked 

szól! - 

az ifju. 

E névre általános izgalom futott vé- 

Brián bátyámtól jött! - kiáltá 

csendesen ülve maradt a székén. 

- Levél Brián bácsitól! Brián bácsi- 

körülvevő fiuk mindnyájan. 

Dugdale ur a kezeit hátra téve csen- 

desen sétált le s fel a szobában - jóságos 

megelégedéssel mosolyogva mindenkire és 

senkire. Brián és a piczi leány, a mellőzte- 

tésért, miben részesültek azzal vigasztalták 

magukat, hogy felmásztak az asztalra s a 

kis kezükkel ugyancsak gyurták magukba a 

tejes riskását. 

Náthánáel hangosan olvasta fel a le- 

velet; ugy látszott, hogy a Brián bátyjuk 

leveleivel ez volt a családi szokás. 

,Kedves fiam! 

Ugy találom, hogy a nyugoti sivatagok 

nincsenek közelebb az éghez, mint a czivili- 

zátió. Miután az én két vörös barátom meg- 

szökött és visszatért, mit azzal a szándékkal 

tettek, hogy a fejem bőrét lenyuzzák a törzs- 

től - én is megszöktem és most itt vagyok 

Uj-Yorkban. Véletlenül itt megkaptam a le- 

veledet. 
Te egy hóbortos fia vagy. Mikor olyan 

fiatal voltam, azt gondolom, hogy inkább 

meghaltam volna, minthogy egy gazdag leány- 

nyal lépjek házasságra, még abban az eset- 

ben is, ha az szeretett volna, a mit egy asz- 

lem, hogy jobb dolgod lesz, mint a hogy ér- 

demled. 

lek, én miattam ne jöjj, ámbár érezni fogom 

a biányodat, és öreg vagyok - és magányo- 

gig a családon, az egy Annát kivéve, a ki 

tól! - kiáltotta Harri, Agáta és az őket 

szony sem tett soha. Mindazonáltal remény- 

,Vissza jösz-e valaha Amerikába ? kér- 

san. De talán jobb hogy elhagytál, megnő- 

sültél, és letelepedtél. 

A mostani gondolkozásommel a házas 

mit az ember folytathat. Szeretnék átmenni 

hozzátok, hogy lássalak, ha nem volnék olyan 

koldus a milyen vagyok. Es ezért gyakran 

gondolkozom arról, - hogy Kaliforniába 
menjek." 

A hallgató csoport megmozdult egy 
kissé, a mint Valery kisasszony csendesen 

közibük lépett, és a Náthánáel vállára tá- 

hogy vele együtt ő is olvassa. 
Agáta köszönetet intett a fejével és az 

ifju folytatá. 

,Ha ekképen, vagy az arany-láz mániá- 
jának valami alakjában, tudok egy keveset 
összegyüjteni abból az átkozott - akarom 

mondani - abból az áldott arany-porból, 
ugy lehetséges, hogy látni fogsz engem Ang- 

lában. Es addig - vagy mind haláláig a 
mi éppen olyan lehetséges maradok 

„a te szerető bátyád 

Harper Brián Locke.' 

,U. I. Ezt a levelet a Dugdale Marma- 
duk Uj-Yorkban levő ügynöke által küldöm. 

Mond meg az én Duk barátomnak, hogy 

gratulálok neki a miért felhagyott az üzlet- 

tel, a testvérem Kingcombe Holmban nem 

teheti neki többé azt a szemrehányást, hogy 

a Harperék rokonai között ő az egyedüli a 

ki munkával keresi az élelmet." 

Ezt a levelet erős megpróbáltatás volt 

fenhangon olvasni, mert éles volt, és a je- 

lenlevő személyek között nem csak egy iránt 

szurós, de Náthánáel szilárd hangon ment 

rajta végig, ámbár az olvasás alatt az arcz 

szine többször változott. 

Senki sem tett megjegyzést, kivéve Agáta 
ő azt mondá. -

-
 

élet a legboldogabb és legérdemesebb élet a 

maszkodott, a ki a kezével a levélre mutatott 

A jogát, hogy férjének a szivét ösmerje. 

! - Ugy látszik, hogy Brián bátyád ke- 
serü és szarkasztikus a szivében. 

- Nem - nem keserü, - mondá An- 
na Valery - csak bánatos. Ez gyakran meg- 

történik, midőn az emberek egy viszontag- 
ságos élet után öregedni érzik magukat. Nát- 
hánáel mit fogsz tenni? 

- Mire nézve? A Kaliforniába való 
ménetelére vonatkozólag érti? - Azt nem 
tudom megakadályozni. Mi haszna irok neki 
midőn a házasságom felett igy meglecz- 
kéztet. 

- Nem tenné azt, ha Agátát ösmerné. 
De különben is, ez a felfogása neki kissé té- 
ves. Az keveset határoz, hogy melyik félnek 
o részén van a gazdagság; a szerelem min- 
dent kiegyenlit. ; 

Harper ur elfordult azzal a fájdalmas 
kifejezéssel az arczán, a milyent már Agáta 
többször látott azon, és az okát nem tudva 
tünődött rajta, És most feltette magában, 
hogy az első alkalommal összeszedi a bátor- 
ságát és mint feleség követelni fogja azt a 

Ez a levél meglehetős változást idézett 
elő a családi körben. A fiuk kérdezősködtek, 
mindent akartak tudni Kaliforniáról és hogy 
Brián bécsi onnét ezüst vitorláju arany ha- 
jóban jön e vissza; de Náthánáel ugyan-e 
tárgy felett sokkal inkább el volt foglalva a 
saját gondolataival, minthogy a gyermekek- 
nek kielégitő választ adhatott volna. 

és hosszasan látták őket ottan beszélgetésbe 
merülve sétálni. A mint az ablak alatt elha- 

két orczája ki volt pirulva és hogy a Dug- 

séget vett fel. És Duk mélyen szoritotta a 
társa kezét. Z 

maga! Egy ilyen terv esztendőkig sem for- 

Duglale ur kiment az üvegajtón a kertbe, 
hova csakhamar Valery kisasszony követte 

ladtak, Agáta ugy találta, hogy az Anna 

dale ur szórakozott modora szokatlan éber- 

- Anna, - mondá - milyen okos 

dult volna meg az agyamban. És ez éppen 
neki való dolog. 

Foglalatosságot ad neki és független- 
séget, a nélkül, hogy a büszkeségét sértse. 
Azonfölül - és e hirtelen jött gondolatra 
az egész arcza örömtől sugárzott - nem 
csodálnám, ha ezt hazahozná. 

- Csitt! 
- Oh, igen, ne féljen, nem fogom el- 

felejteni, nagyon óvatosoknak kell lennünk. 
De tudja-e Anna, - itt a derék férfiunak 
egy fényes ötlete látszott lenni, - tudja-e, 
hogy ő milyen nagy segitségünk lenne a 
protekczionisták ellen ? Ő a szabad ipar ál- 
dását belátná! 

Anna mogsolygott és ajkára tette az uj- 
ját, hogy a beszélgetést megállitsa és az 
üvegajtón beléptek; Agátának gondja volt 
rá az ablaktól elmozdulni, nehogy azok gya- 
nitsák, hogy akaratlanul fültanuja volt a 
beszédüknek, - a miből ugyan keveset ér- 
tett meg, valószinüleg az Anna számos ti- 
tokban tett jótéteményeit tárgyalták, melyek 
oly bőségesen és észrevétlenül hullottak, 
mint az eső. 

- És most - mondá Anna, a mint 
a kis keresztfiát, Briánt megcsókolta - ki 
jön velünk vissza arra a nagy családi ebédre, 
mit a Sduire rendelt és a mivel Mari néné- 
tek a mai napon annyira el van foglalva? 

Nemsokára mindnyájan elindultak; Agá- 
tát az ő vidám sógorasszonya vette szárnyai 
alá és hegyen-völgyön olyan eszeveszetten 

hajtott, hogy Náthánáel. a ki lóháton követte 
őket és a feleségét az ajtó előtt leemelte, 
hálát adott az Égnek, hogy elevenen ér- 

keztek haza. 
Valery kisasszonynak a kis kocsija csen- 

desen jött mögöttük. Senki sem kérdezte 
tőle, hogy ő és Dugdale Duk miről beszél- 
gettek; de Harri azt gyanitotta, hogy férje 
a szegény jó Annuát a kingcombi birtokán 
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dőrkapitány és Privitzer József rendőrhad- 

nagy jöttek rá e hó 25-én, a következő 

módon : 
Gulyás Kis Sámuel szabómester ez év 

tavaszán házába fogadott egy Kóti Juliánna 

nevü 31 éves szegény asszonyt s rögtön be- 

iratta 18 temetkezési társulatba, összesen 

2500 frt erejéig biztositva halálát. Október 

hó 6-án Kóti Juliánna beteg lett, 7-én dok- 

tort hivattak hozzá s 11.én meghalt. A ha- 

lottat eltemetve, a temetkezési társulatok 

igazgatóságának feltünt a tömeges biztositás 

s jelentést tettek a hirtelen halálesetről a 

rendőrségnek, a melynek tudomására esvén, 

hogy Gulyás Kis Sámuelné sürün érintkezett 

a rendőri körök előtt gyanus hirben álló 

Szalai Jáger Marival, ez utóbbinál Privitzer 

hadnagy házmotozást tartott és pedig meg- 

lepő eredménynyel, mert házánál 19 üvegcsét 

talált méreg tartalommal. 

Gulyásnét és Jáger Marit a rendőrség 

rögtön letartóztatta s vallatni kezdette, de 

ezek megátalkodottan, erősen tagadtak. 

Huszonnégy órai faggatás után aztán 

Gulyás Kis Sámuelné egészen megtört s be- 

ismerte a szörnyü büntényt. 

- Igaz, én öltem meg Kóti Juliánnát 

valami barnás porral, melyet Szalai Jáger 

Maritól vettem 100 frtért, - szólott Póka. 

kapitányhoz. "naak 

S azután vallott töredelmesen. 

Elbeszélte, hogyan biztatta a gyilkos- 

ságra Jáger Mari, megtanitva, hogy a mér- 

gezést csak akkor hajtsa végre, mikor az ál- 

dozat egyszer beteg lesz s az orvos előbb 

megnézi. Igy elhárul a gyanu s az orvos ál- 

tal rendelt gyógyszer helyett be lehet adnia 

mérget, a mi biztosan öl. 
- De hát ha észreveszik, megtudják ? 

- vélekedett Gulyásné. 

§ohse fáljen lelkem! Régen csiná- 
lom már én ezt a mesterséget, sokat elfődel- 

tem, a Szoldási Juczinak is én adtam a mér- 

get. - De ha gyanakodnak, tagadni kel 

mindent. ; 
Gulyásné aztán szót fogadott s a fenti 

eljárást követve, e hó 11-én Szappanos Mi- 

hály kerületi orvos látogatása után, - a ki 

megnézte a beteget, csakugyan beadta a 

gyógyszertári dobozban elhelyezett mérget 

Kóti Juliánnának, a ki aztán rettenetes gör- 

csök és kinok között meghalt. 

Szalai Jáger Mari szülésznő 68 eszten- 

dős, kövér, alacsony, sánta asszony, selyem 

kendővel a fején, meglátszik rajta a jó mód. 

A kapitány keresztkérdéseire tagad, ha- 

zudozik, de mikor felolvassák előtte Gulyás- 

nénak vallomását, hirtelen elsáppad, megrez- 

zen s kisiklik ajkán a nehéz szó: ke 

- Igaz, én adtam mérget, mert 100 

frtct igért.Most már ugyis tudom, hogy fel- 

akasztanak, hát bevallom, hogy ezenkivül 

még hat embert fődeltem el 
És lélegzet nélkül sorolta elő áldoza- 

tait, kikről azonhan egyelőre a vizsgálat ér- 

dekében nem irhatunk. Hidegen, kérdezés 

nélkül beszélte el a gyilkosságok részleteit s 

elmondta, hogy a mérget szercsikából, me- 

szes vizből, repülő zsirból, timsóból s más 

effélékből hogyan gyártotta. 

- Ebből éltem lelkem s szereztem ma- 

gamnak egy kis házat! - szólt a kapitány- 

hoz, a ki lekisértette börtönébe. 
Hogy a vén méregkeverő mégis össze- 

tört bünének sulya alatt, azt mutatja azon 
körülmény, hogy vallomása után felakasztotta 

magát a börtönajtó sarkára, de az őr észre- 

vette és levágta. 

Azóta megvasalva őrzik. 

Az elkövetett gyilkosságok felderitése 

végett széles körben folyik a vizsgálat, de a 
rendőrség érthető okokból az adatokat még 

nem hozza nyilvánosságra. 
Privitzer József rendőrhadnagy ma a 

fővárosba utazott egy letartóztatást esz- 

közölni. 

Annyi bizonyos, hogy az eddig fogva 

levő három emberen kivül még 15 -20 em- 

ber letartóztatása várható, mert a monstre- 

bünügyben még a végrendelethamisitások is 

szerepet játszanak. 

Az egyetemi épitkezések 
Emlitve volt e lapok hasábjain, hogy 

a vall. és közoktatásügyi miniszterium kép- 

viseletében Leövey miniszteri tanácsos miként 

ajánlotta fel a központi egyetem egész épü- 

letét a hozzátartozó telekkel együtt teljesen 
ingyen a városnak egy a Fapiacz-téren 

adandó megfelelő területért. Emlitve volt az 

utasitotta vissza Albach polgármester telje- 

sen önfejüleg az illetékes forumok megkér- 

dezése nélkül és fosztotta meg ez által e vá- 
rost oriási előnyöktől, melyek ugy a hatal- 
mas központi egyetem épületének ingyen 
megszerzése, mint az uj egyetemi épületnek 

a Fapiacz-téren leendett emeléséből származ- 

tak volna. 

Hogy Albach polgármester ur e nagy 

könnyelmüséggel elkövetetett mulasztásáért 

fog-e és mily megrovásban részesülni, azt 

nem tudjuk, de annyit őszintén mondhatunk, 

hzgy a megtorlásnak bármily neme sem lesz 

képes kárpótolni Kolozsvár városát az elvesz- 

tett előnyökért. Épen ezért foglalkozzunk egy 

kissé ügygyel és vizsgáljuk, meg, hogy valjon 

nem volna-e lehetséges ez ügyben még vala- 
mit tenni, vagy helyesebben valamit megki- 

sérleni. Mert megvagyunk győződve, hogy az 

esetben, ha ugy a város illetékes férfiai, mint 

a kultuszminiszterium részéről nem hiányzik 

a jóindulattal párosult komoly szándék, ez 

ügyben még nem mondható minden elve- 

szettnek. 

Igaz ugyan, hogy az uj egyetemi épü- ! 

letnek egy szép része már tényleg fel is van 

épülve, de tény az is, hogy ugy pénz, mint 
időbeli tekintetzben a munkának mintegy 

nyolcztized része még hátra van. Továbbá, 

ha meggondoljuk azt, hogy épen nem lehe- 

tetlen a már kész egyetemi épületet valami 

állami czélra felhasználni s végül tekintetbe 
vesszük azt, hogy a város által tervbevett 

nek czéljaira ez épület igen előnyösen fel- 

használható lenne - belátható, hogy még 

épitkezések közt is nem egy van olyan, mely- 

! 

-
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mindég lehet expedienst találni arra nézve 

hogy a központi egyetem épülete a város ré- 

szére ingyen megszerezhető és a hatalmas 
uj egyetemi épület a Fapiacz téren épül- 

jön fel. 
Az, hogy az egyetemnek egy pár inté- 

zete már tényleg be is költözött az uj épü- 

letbe nem képezhet akadályt, mert hiszen 

ez ott is maradhatna mig a fapiacz-téri uj 

is, hogy e rendkivül előnyös ajánlatot miként 

rintük a chartreuse-t a franczia kartauzi 

épület felépülne. Végül pedig megfontolást 
igényel még az a körülmény is, hogy valjon 

e várfal szerü épületnek lebontása nem fog- 

ja-e a kegyesrendiek templomát komolyan 

veszélyeztetni ? ; 
Nem akarunk most ez alkalommal e 

terv részleteivel bővebben foglalkozni; csak 

az eszmét kivántuk felvetni, mely néze- 

tünk szerint - élég életrevalónak látszik 

arra nézve, hogy reá az illetékes körök fi- 

gyelmét felhivni ne tartsuk feleslegesnek. 

=. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, október 29. 

- Az ősz. A nyári időjárásból fenma- 

radt villámokat és dőrgést tegnap este hasz- 

nálta fel az idők járását intéző nagy hatal- 

masság. Kolozsvár felett ugyanis tegnap este 

sürü felhők tornyosultak, villámok czikáztak 
és akkora dőrgés, csattogás volt, milyet ká- 

nikulában rendez egy-egy zivatar. Ma már 

szelid, csendes boru nehezedik a táj a, közte 
szimatol az eső, a lombokkal boritott hegyek 

és erdők képének olyan szine van, a milyen 

a Feszti Árpád körképén látható. Bele jövünk 

a télbe, melyet felvált az uj év s követni 

fog az a tavasz, mely az ezredik év számára 

fon virág és zöld lomb koszorut Magyaror- 

szág fölé. 

- Hamisitott italok. Meghivásunkra, 

ma délben az Ellenzék számos barátja ellá- 

togatott a szerkesztőségbe, hogy ott a ko- 

lozsvári regále bérlőség által különös nagy- 

lelküségből küldött italok fölött véleményü- 

ket nyilvánitsák. A vélemények elágaztak. 

Ugy tetszik, hogy némelyik barátunk nem 

tartotta jónak az italt, mert könyörtelenül 

pusztitotta. ,Te gonosz ital, légy te énálta- 

lam ezennel megsemmisitve: - szólott né- 

melyik bősz haragjában és vad kegyetlenség- 

gel nyelte el a kis pohár tartalmát. Voltak 

azonban tartozkodók is, kiket nem ragadott 

el a furor lumpaciensis, s ezek komoly diszer- 

tácziókat tartottak a chartreuse, a benedic- 

tini, a curacao készitési módjáról és sajátsá- 

gairól. Ezek olyanformán nyilatkoztak, mint 

Tisza Kálmán egy nagyváradi lakomán. ,A 

bor jó, ha jó; de ez a bor, nem bor." Sze- 

szerzetesek készitik. Ők párolják, ők szedik a 

szükséges növényeket, ők birják a készités- 

nek a privilegiumát is, titkát is; ők palacz- 

kozzák a kész italt sajátszerü palaczkjaikba, 

különös védjegyekkel-és ők hozzák csak is 

ilyen palaczkformákban forgalomba. - Már 

most a hozzánk beküldött ,chartreuse" finaom 

és tisztára csiszolt cseh-üvegben van, nem 

pedig olyan palaczkban, melyet Isére-megyé- 

ben, nem messze Grenobletól, Sztpierre de 

Chartreuse nevü hegyi faluban a kartauziak 

gyártanak. Gyanujokban tovább menve, azt 

is kisütik, hogy a hozzánk beküldött üvege- 

ken nincs meg a szerzetnek ismert védjegye. 

Azt is állitják e kérlelhetetlen kritikusok, 

hogy a szin, a test, az édességi fok és az 

ürömiz eléggé hasonlit a szerzetesek készit- 

ményéhez, de merőben hiányzik belőle a 

havas-tájnak az a kimondhatatlanul üde és 

kedves illata, melyet a szerzetesek minden 

valószinüség szerint a vörös áfonya virágjá- 

val adnak meg. Végre is abban állapodott 

levő bérlők szavazata, - a Trenchard ur 
megválasztásának a valószinüsége és a sza- 
bad ipar dicsőitésével halálra untatta. 

Az öreg Harper urat a saját ebédlő- 
asztalának a fején ülve látni valóságos élve- 
zet volt. a. O 

Soha sem nézett ki olyan jól mint 
ilyenkor. Méltóságos módora annyi őszinte 
szivélyességgel volt vegyülve, hogy udvarias- 

ságos modora annyi őszinte szivélyességgel 
. volt vegyülve, hogy udvariasságát kellemessé 
tette. ! 

KKegyesen dőlt hátra az ő saját nagy 

karos székében, és a viasz gyertyák szelid 

fényénél ugy nézett végig a mosolygó ar- 

czokkal kőrül ült hosszu asztalon. Még Mari 

is, az asztal végén ülve, jól és háziasszonyiasan 
nézett ki az ő fekete bársony ruhájában: 

Eulália és Dugdálné képviselték a család 

szépségét. Valery kisasszonyt és a fiatal Har- 

pernét a házi ur azzal tisztelte meg, hogy 

egyiket jobb, másikat balkeze felől maga 

mellé ültette. 
Agáta a fehér selyem menyasszonyi ru- 

háját vette fel, mely drága volt ugyan, de 

egyszerü. 
Ő nagyon jól nézett ki, modorának a 

leányos pongyolaságát bizonyos asszonyias 

méltóság szeliditette, a mi napról-napra job- 

ban fejlődött benne. 

' jól tőltötte be az állását, ámbár 

gyakran titkos remegéssel, és bátortalan pil- 

lantásokkal a férjére, hogy. lássa ha vajjon 

az meg van-e elégedve vele - a olyan 

tény volt, miben ő rajta kivül senki sem 
kételkedhetett. 

- És most, édes gyermekeim, - mon- 

dá a Sduire, midőn a cselédek visszavonul- 

tak, - és most édes gyermekeim - ugy e 

mindnyájotokat ugy szólithatlak? - és mo- 

solyogva nézett Anna Valeryra - engedjé- 
tek tudtotokra adnom, hogy mennyire örü- 
lök mindnyájatokat itt láthatni, - és főleg 
a legfiatalabbakat közöttetek - és akkor 
szeliden veregette meg Agátának az asztalon 
nyugvó kezét. Es miután mi itten mindig 

egymás egészségére iszank - ez olyan jó 
régi szokás a miről nem szeretnék lemon- 
dani - engedjétek, hogy az első toasztot 
én mondjam - az isten éltesse Harper Nát- 
hánáel Lockot és a feleségét ! 

- Halljuk, halljuk! - mondá Dug- 
dale ur az asztal végéről, és ez illetlenség 
felett - a mit valószinüleg az okozott, hogy 
Dugdálnak a párt gyülésén járt az esze - 
az apósa nagyon szigoru arczot csinált. 

De a többiek mosolygása hamar vissza 
hozta a jó kedvét. 

- Níáthánáel röviden de érzéssel azt 
válaszolta : 

! - Ayánm, testvérem, és Anna, - a fe- 
leségem és én mindnyájuknak köszönjük. 

- Mit gondolsz erről a mi régi módi 
szokásunkról? - kérdé a Sduire, a menyé- 
hez fordulva. 

Ez is az én fiatal koromnak egy ma- 
radványa azon időböl, midőn lady fel lett 
szólitva, hogy egy gentlemannak az egészsé- 
géért poharat emeljen, és viszont mindenik 
gentlemann egy ladyért. Anna, a te nagy- 
atyád asztalánál is ez volt a szokás, holgyak- 
ran részesültem azon szerencsében, hogy a 
te egészségedért - a ki akkor kis baba vol- 
tál - poharat emeljek. 

- Köszőnöm, mondá Anna mosolyogva. 
Agáta előtt világos volt, hogy Anna 

kedvencze volt az öreg urnak. 

- Édes menyem, tudnod kell, hogy az 
én ösmeretségem Annával majdnem a szüle- 
tése óta számit. 

És tizenkilencz évig volt az a jogom 
felette, a mit ugy értesültem, hogy az idő- 
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teljesitettemn a barátommal szembe azt a 

azt a poharat, mely esak vizzel volt meg- 

sebbik fiam - egy pillanatra elhallgatott, 

a mit Harper őrnagy volt szerencsés feletted 

gyakorolni. Az Anna nagyapja engemet ha- 

gyott végrehajtójának és a kis örökösse egye- 

düli gyámnokának. Akkor fiatal ember vol- 

tam, de igyekeztem a bennem vetett bizal- 

mát megérdemelni. Anna ugy volt? 

Anna ismét mosolygott - szeretetttel. 

- És meg volt az az örömöm, hogy 

Annát huszonegy éves korában Ánglia nyu- 

goti részén a leggazdagabb örökösnek, a leg- 

derekabb, legnemesebb szívü és igazibb lady- 

nak láttam lenni. Ö becsületemre vált és én 

legszentebb megbizást, a mit egy férfi kap- 
hat. Anna, engedd, hogy a te derék nagya- 
tyádnak az emlékezetére igyunk. 

Az öreg Sauire mély tisztelettel és hall- 

gatva emelte fel a yoharát az ajkaihoz - 

töltve - ő sohasem ivott bort. 
- Látod édes Agáta - mondá hogy 

ez a régi jó szokás miképpen hozza vissza 
emlékünkbe az elveszitett és távol levő bará- 
tainkat. Mi sohasem felejtjük el őket és sze- 
retünk róluk és a régi időkről beszélni. Es 
ebben az órában a kellemes visszaemlékezé- 
seket magunk körül gyüjtjük és megemléke- 
zünk a mi szeretteinkről és azokról, a kik 
Kincombe Holmban levő vendégeink előtt 
drágák. És most édes menyem, a te felkö- 
szöntésedet várjuk. 

Agáta elpirult, zavarba jött és ideges- 
nek érezte magát, a férjére nézett, de csak 
az ő várakozó és biztató mosolyával találko- 
zott. És azt gondolta - a saját kevés köte- 
lékeire emlékezve - hogy örömöt szerez a 
férjének az által, hogy olyant nevez meg, a 
ki legközelebb áll hozzá. 

Bátortalanul nézett fel és aztán ,Brián 
bátyjukat" éltette. 

(Folyt. köv.) 

meg az ital-kostoló társaság, hogy a chart- 

reuse jó, ha jó; de ez a chartreuse, nem 

chartreuse. - A mi a curacao-t illeti, erről 

mindenki tudja, hogy azt a hollandok ké- 

szitik naraucshéjból és kókuszdióból Venezuela 

mellett az Antillák egy Curacao nevü kis szige- 
tén. A palaczkozás és védjegy kérdését lásd fön- 

nebb a chartreuse rovatban. Az egyhangu itélet 

ez: A curacao jó, ha jó; de ez a curacao, nem 

curacao. - A benedektinit a Benczések ké- 
szitik a Provenceban. Egyhangu vélemény: 

lásd mint fennebb. Hanem hát Káhán Nát- 
hán, Sigmond Dezső, Veisz Sámuel urak min- 

ket könnyen megczáfolhatnak. Küldjék be 
hozzánk a Grenobleban, a Venezuelában, 

s.t.b. kiállitott szállitó leveleket s akkor szi- 

vesen elhisszük és nvilvánosan is nyugtázzuk, 

hogy a hozzánk küldött chatreuse, curaca, 

benediktini, allasch, marasauino nem hamis, 

hanem valódi italok. Addig nem hisszük 

el, hanem állitjuk, hogy a regale bérlőség 

visszaélést követ el és firmát hamisit. A ma- 

rasduinot összehasonlitottuk egy üveg valódi 
záraival. A külömbség ég és föld. A megy- 
szesz egy túlédes vastag, olajos ital. Az allasch 
szintén. A mi a borokat illeti: 
olaszvegyiték, középen áll a vinko és karczos 

között. A somorodni soha sem láthatta a 

hegyalját. Magyarán: pansch. A szesziz kiri 
belőle, a torkot gürüzdöli, s hozzá még fa- 
nyar is. Ize undoriton émelygős. Ez a leg- 

kevésbé sikerült hamisitás. A rizling egy igen 

jó bor. Kifogástalan szin, könnyü test, az 

ismert rizling aroma nélkül. Ezzel az ital- 

kostolási jegyzőkönyv felolvastatván, hely- 

benhagyatott és aláiratott. 

- Ital regálé bérlete. Kolozsvár sz. kir. 
város törvényhatósági bizottsága tagjait a pol- 
gármester a f. évi október hó 30-án (szerdán) 
és esetleg folytatásul a rákövetkező kőznapo- 
kon, mindenkor délután 3 órakor a város- 
ház nagy termében tartandó rendkivüli gyü- 
lésre meghivja. A gyülés tárgya: Előterjesztés 
az állami fogyasztási és italadóknak, továbbá 
a szesz italmérési adónak bérbevétele és ezen 
javadalomnak a városi fogyasztási adókkal 
kapcsolatban a jövő 1896-ik és következő 
évekre való hasznositása iránt, szakbizottsági 
és tanácsi javaslattal együtt. 

- Az Erdélyi Irodalmi Társaság") a nyári 

szünidő óta tegnapelőtt, vasárnap tartotta 
"első felolvasó gyülését Szász Gerő elnök- 
lete alatt. A városház közgyülési terme 11 

órakor a felolvasó gyülések állandó, buzgó 
hölgyközönségével és tanulókkal meglehető- 

sen megtelt. Azelnök Kolozsvár város 100 frtos 
adományának felemlitése után a természet 

jelenségeiből meritett megnyitóját igy vé- 
gezte: A természet hervadásával mi akarjuk 

pótolni ha a fülemilét nem is, de legalább 

a czinkét. 
Az asztal körül a társaság tagjai ültek 

(Finály, Márki, Szádeczky, Kovács, Gyalui, 
Ferenczy. Ott láttuk még atagok közül Szé- 
chy Kár olynét, Széchy Károlyt.) 

Az első felolvasás Ferenczy Zoltáné volt, 
ki ismertetve az „Egyetértés"-ben tavaly 

Zilahitól ,Német muzsa sorsa Kolozsvárt' 

czimmel megjelent, de utóbb Cseh Lajos ál- 

tal megczáfolt tárczából kiindulva 1832-ből 

mondott el az Ulrich német szintársulata el- 
len a 3 kollégium ifjusága által (Veress, Ge- 
réb, Zöld, stb.) intézett támadást. A közön- 
ség a felolvasást élvezettel hallgatta. 

Ezután Szádeczky Lajos olvasta fel 

Versényi György 3 költeményét, melyeket 

szintén megéljeneztek. Az egyik bányászdal 

volt, a másik Kemény János eposz töredék- 

ből „Mikola fiais czimmel vett rövid epopoeia 

volt. 
3-ik helyen Gyalui Farkas olvasott 

fel ,Kincs" czimmel a forradalom és későbbi 

időkben játszó elcsépelt tárgyu elbeszélést 

uj, jellemző vonásokkal. ; 

A legnagyobb hatást az utolsó felolvasó 

E. Kovács Gyula érte el „4 dal az ex- 

cursióból" czimmel 4 hangulatos, szép költe- 

ményt (Brassóban, Czenken stb.) mutatott 

be müvészi előadásban. Különösen az utolsó- 

val ért el nagy hatást, melyben az epikureus 
hangulatok a szép előadásban zajos tapsokra 

ragadták a közönséget. 

- Hogy fizették az adót hajdan Ko- 
lozsvárt? Bezzeg 45 évvel ezelőtt hét frt 
adót fizetett az, a ki ma ugyanakkora jöve- 
delem után háromszáz hetvenet fizet. Evele- 
jén már mindenki tudta mennyit köteles fi- 
zetni. Ma év végével sem tudja, pedig na- 
gyobb apparatussal dolgozik az adóhivatal. 
Rend volt akkor adófizetésnél, városnál, min- 
denütt. Itt közlünk egy adókimutatást 1847-ből 
emlékeül a régi jó időknek; 

1. Szántóföld köböl. 2. Szénafü szekér. 
3. Szőlő veder. 4. Saját jövedelem. 5. Ökör 
ló. 6. Tehén. 7. Bornyu, csikó. 8. Kecske. 
9. Szertés. 10. Méh-kosár. 11. Férfi cseléd. 
12. Fejérnép cseléd. 183. Polgári v. fődij. 14. 
Házdij. Egész adója együtt 6 frt 48 kr. 

- Felhivás az erdélyi lóhermag- 
termesztő gazdákhoz. „Erdélyi Gazda- 
sági Egyletünk tekintettel az idei 

nyomott árakra és gazdáink érdeké- 
ben közölte a külföldi nagyobb czé- 

*) Lapunk tegnapi számából térszüke mi- g 
att kizzorult. 

az asztali 

gekkel, hogy a lóhermag eladását köz- 
tük és gazdáink között közvetiteni fogja. 
Ezen eljárásunk eredménye több kül. 
földi czég megkeresése lett, melyben 
mintát és árát kérnek. Saját érdekük- 
ben kérjük tehát a nagyobb mennyi- 
séget (50 f. 0/-án felül) eladni szán- 
dékozó gazdákat, hogy ezt egyletünkkel 
minta és árszabás beküldése enel 
lett - közölni sziveskedjenek.: lozs 10 
várt, 1895. okt. 28-án. Szabó József s. 
k. egyl. elnök. Tokaji László s. k. egyl 
titkár. 2 

- Ifjusági gyülés. - Holnap ismét M 
össze fog jönni az ifjuság gyülésre, mert 
legutóbbi gyülése feloszlatott. Ez ifjusági 
gyülésnek tárgya lesz az ujabb diákszövet 
ségi választmány megalakitása. Az előtt két- 

ségtelenül a multkoriban felvetett kérdés fog 
elintéztetni, hogy vajjon miképen oldják meg 
a diákszövetségi elnökség vajudó kérdését. m 
Eltérő inditványok lettek benyujtva. Az egyik 
szerint a diákszövetségi választmány ügyeit D 
ruházzák rá az egyetemköri választmány vál- 
lára. A másik sokkal helyesebb vélemény sze- Un 
rint az ifjuságnak nem szabad a mult évben 

és a mostani évben az első választmány meg- 
alakitásánál érvényre jutott álláspontját, meg 
változtatni, t. i. hogy külön diákszövetségi 
válaszamány alakitassék. 8 

A gyülés napirendje előtt sajnálkozó 
nyilatkozat fog tétetni a feloszlatott gyülé: m 
sen történtekért. i 

- Diákszövetségi elnökségre erősen 
folyaak a kandidálások. Ugyan a kérdés 
problematikus, mert ha elfogadtatik az az 
inditvány, hogy az egyetemi köri és diák- 
szövetségi elnökség egyesittetik, akkor Grát: 
Gusztáv jut egy ujabb tisztséghez. De előre- 
láthatólag ez a helytelen álláspont nem fog 
többséget nyerni s azért az ifjuság mát em 
legeti jelöltjeit, miután a régiek közül egyik 
sem akar erre vállalkozni, Grátzot jelölik 
igy is. De az ujabb napok eseményei erősen 
előtérbe tolták Szánthó Károlyt, kit a mor- 
tani szereplő ifjuság könnyen megválaszthat. 
Emlegetik Zeyk Gézát is. A leghelyesebb tet- 
mészetesen az lesz, ha a megválasztással siety 
a sokáig huzódó válságnak véget vetnekk. 

- A ref. egyetemes konvet és a ko 
lozsvári ref. theologiai fakultás fölavatásának 
alkalmával diszelőadás lesz a szinházban. 
Szinre kerül dr Váradi Antal Iskáriott-ja. 

- A kolozsvári dalkör által folyó éri 
november hó 9-én rendezendő első dalestély 
igen sikerültnek igérkezik. A programm igen 
válogatottan lesz összeállitva s a többek kö. 

zött, a közelebbről alakult női dalkör is közre 
fog müködni az estély sikerében. Ezenfölül 
egy müvészi czitera-játékban is lesz alkalma 
gyönyörködni a közönségnek, amely még vé 
rosunkban nem igen volt élvezhető. A meg- 
hivók a napokban már szét lesznek küldve. 

- Szinházi hirek. Huszárosan ! Holnap 
lesz első előadása ennek az eredeti operett 
ujdonságnak. Szövegét RónaszékiGusztár 
az ismert nevü aradi szinész irta. Zenéj le 
Barna Izsó, az aradi szinház szép tehet- 
ségü karnagya szerzette. - Garai Ben 
ki ma lép fel először magyar szinapadon még 
e héten játszani fog Csiky G. Czifra nyo. 
moruság" cz. szinmüvében is, Bálnay Gusz 
táv szerepében mutatván be más oldalró ; 
magát. 

- Az ,„Erdélyi Gazdásági Egylet" é 
latkiállitási szakosztályának évi rendes köz 
gyülése f. hó 28-án az alapszabályok értel 
mében meg nem tartatván, annak ujabbi 
ideje november hó 183.án (szerdán) d. u. / 
őrára tüzetett ki, mikorra a t. tagok ezutol 
is meghivatnak. Az Elnökség. a 

- A kolozsvári Dalkör 1895 év no 
vember hó 9-én szombaton a redoute termé 
ben jótékonyczélu zártkörü, tánczczal egybe- 
kötött rendes dalestélyt rendez. A rendezé 
élén állanak: dr. Finály Henrik tiszteletbeli 
elnök, Biró Béla elnök, Hory Béla alelnök, 
dr. Koch Ferencz alelnök. Cs. Csikgy Emánu. 
el. titkár, Korb János pénztárnok, Szőke La 
jos jegyző, Oberti J. B. karnagy Ájánljuk f. 
gyelmébe a közönségnek az érdekesnek igér- 
kező mulatságot. 

z Á. V. E. javára folyó hó 20-án 
Sándor József által tartott felolvasás 53 frt 
60 krt jövedelmezett. Ehhez járultak külön: 
Dr. Apáthy István egyetemi tanár, alelnök 
5 forinttal; koltói gróf Teleky Lászlóné 
frt, br. Báuffy Albertné 2 frt 50 kr, Korni 
Bertha grófnő 2 frt 50 kr, Kardos Kálmánné, 
Szász Domokosné, Sándor József és Péte 
József gyalui plébánnos 1-1 forinttal. Az 
Á. V. E. ezen az uton is hálás köszönetet 
mond ugy a szives felolvasónak, mint mind 
azoknak, a kik az Á. V. E. iránti érdeklő- 
désüket ez ügyben is fáradozásban vagy 
anyagilag tanusitani kegyesek voltak. - Á 
elnök. 10m 

- Meghivó. A kolozsvári tud. egyetemi 
orvostanhallgatók önképző és segitőegylet 
e hó 30 án d. u. 6 órakor saját helyiségé 
ben közgyülést tart, melyre t. tag urakat 
tisztelettel meghivja. Ha a tagok nem lest- 
nek kellő számban jelen, ugy a közgyüűlés 
a következő napon lesz, ugyanabban az idő. 
ben, magtartva, de tekintet nélkül a tagok 
számára. Tárgysorozat: 1. Jegyzőkönyv Íel. 
olvasás hitelesités, 2. Szigorlati kölcsőn ügy 
előterjesztése. 3. Inditványok. Konrádi Dá 
e. i. elnök, Jancsó Ödön e. i. titkár. 

- Meghivó. A diákszövetségi ügyekben 
határozathozatal végett a kolozsvári egyetem 
polgárságát 1895. okt. hó 80-án d.u. ő órá
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nkar II. sz. termébe folytatólagos gyü- 
tisztelettel kérem. Szánthó Károly. 

- Tiszta képek a zágrábi királyláto- 
ból. Zavaros képet, melyet a zágrábi 

em sihederei csináltak s melyet váltig 

lztek türhetővé korrigálni, eleget lát- 

Örömmel emlékezünk meg arról, hogy 

ríbi király látogatásról titztá képeket 
otott egy kolozsvári jeles müterem tu- 

0sa. E képek ábrázolják a fellobogózott 

a főutat, a hol a király bevonult, a 

ukaput, melyről a sihederek a magyar 

t letépték, az iskolás leányokat, - a 

mnemzeti viseletben a király 

bnulnak, - a Jellasic h-szobret 

előtt a magyar zászlót megégették, a 

vonulását a szinház elé, a szinház 

a zérkő letételt a felség jelenlétéban, a 

vics dombot s a báni palotát, melyben 

ég szállva volt s melyről éjjel lelopták 

igyar zászlót s hogy fel ne tünjék, le- 

a horvát zászlót is. E sikerült tiszta 

et a helyszinén készitették a Dunky 

kitünő czég s láthatók egyik helyi 

eskedés kirakatában. 

Zárdai oltár lángokban. 

katasztrófa fenyegette Vasárnap a 

yó-szárhegyiek Ferenczrendü zárdáját, 

gyó-Szárhegy, Csikvármegye egyik leg- 

óbb hatholikus népü székely községe, 
1a szokásos istentisztelet után volt, amikor 

ilten vették észre, hogy a zárdai temp- 

nyilásain nagy gomolyagban árad ki a 

A teplora belsejében a tüzvész pusztitott 

gyob katásztrófának elejét vették, de az 

ízat igy is sulyos veszteség érte. A rit- 

uép főoltár amelyen a tüzvész keletkezett 

il talpig lángbaborult s teljesen elham- 

egyedül középen, feállitott Máriaszob- 
tmélte meg a vész. A veszedelem abból 

mazott, hogy az ünnepi gyertyákat az 

ron égve felejtették. 

MHonvédtábornokok nyugal- 

A már közölt honvédtábornoki 

ásokon kivül még egy érdekes 

üijaztatásról veszünk hirt. Forinyák ál- 

, József kir. herczeg adlátusa is 

állásától. Az ő távozása is össze- 
gésben áll a bonvédségnek a legutóbbi 

gyakorlatok alkalmával tapasztalt hibái- 

Neki tulajdonitják, hogy nem figyelt 

gé a honvédcsapatok kellő kiképezteté- 

btódjáni emlegetik Mádi Kovách Györ- 

a kassai hadtestparancsnokot, ki igy 

matérne a honvédséghez, melylyel bizo- 

ra ép oly nagy sikereket fog elérni, mint 

tnőkkel tavaly nagy elismerést nyert a 

mi hadtestnél. 

Akirály elutazása. A király 

nap elhagyta Gödöllöt, hogy ismét vissza- 

jen Bécsbe Reggel 5 óra 30 perczkor ér- 

ett meg Budapestre a király egész kisé- 

rütt. - felsége távozásakkor 

agasabb megelégedesét fejezte ki az egy- 

etek előtt. Az udvari vonat reggel fél 

rindult Gödöllőről, - A király ki- 

éretében voltak gróf Paar főhadsegéd 

mogyi és gróf Alberti örnagyok szárnyse- 

k, König udvari tanácsos dr. Kerzl ud- 

orvos s egy-egy hivatalnok a katonai és 

mbinetirodából. Tegnap este 9 órakor a 

úy és kisérete a nyugati pályaudvarból 

tzott Bécsbe. Februárban az udvar ismét 

dapesten lesz. 

-Az országos közegészségügyi ta- 

"a Nagy-Kállóban felállitandó országos 

egyógyintézet igazgató főorvosi állásra 

mangulag dr. Borosnyói L. Béla nagysze- 

i országos elme-gyógyintézeti főorvost 

nlotta. Kinevezése rövid időn várható. 

-A nagy-szebeni állami népisko- 

ehó 16-ától a városban uralkodó diph- 

its és kanyaró miatt november 1-ig zárva 

regaras község közönsége már több 
en kérte a közoktatási minisztert, hogy a 

mégben levő felső kereskedelmi iskolát 
üntesse be s helyébe gymnáziumot állitson. 

miniszter ugy látszik komolyan foglalko- 

fol is kéretett, kik a megye alispánja 

özség főbirája személyében ma Buda- 

utaztak. 
A király előtt. A király tegnap 

ulános kihallgatásokat adott; többek kö- 

1t a következőket fogadta: Ándrássy Ala- 

E gróf, Ivánka Imre, Gromon Dezső állam- 

kír v. b. t. tanácsosok; Bedő Albert ál- 

mtitkár, Tóth Lőrincz tanácselnök, Zelenka 

tpók, Buss vezérőrnagy; Kiss Pál, Kazy 

ű, Veres Imre, Turóczy és Feilitzsceh báró 

tés k. kamarások; Borlovac főkonzul; Bel 

uy, dr. Országh, Szathmáry, Seidl és Vajda 

in. tanácsosok; Taray pénzügyi birósági 
tsos, Venczell kanonok, Stieber apát; 

írdossy, Kereszty, Morlin osztálytanácsosok, 

Iobek birodalmi gyülési képviselő, Reviczky 

medes; Gallacz, Krausz, dr. Libermann, Szi- 

gyi és Mészáros kir. tanácsosok; Himmel 

lezredes. 
A Háromszék vármegyei 
sági kiállitást a s.-szt.györgyi 

fiuiskola termeiben és udvartelkén 

0san és szakértőleg elrendezve - mint 

október 27-én (vasárnap) délelőtt 

rakor nyitották meg, szépszámu birtokos 

eklődő közönség jelenlétében. Sipos 

hiányozván a lelkes és lelkesitő pohárköszön- 

berekesztés, jutalmak és oklevelek ünnepélyes 

kint tizenegyszer 

mert tárgyalásra két képvi- 

rendezője, lelkes beszédben adta elő a kiálli- 
tás előzményeit s a czélt, a miért a megyei 

gazdasági bizottság jónak és szükségesnek 

tartotta - a milleniumra való tekintetből is 

- ezt a kiállitást rendezni. A szép beszédre 

Potsa főispán válaszolva fölemliti, hogy a 

régebbi időben, a ki tanulni és magasabb 

iskolát végezni nem akart, annak azt mond- 

ták: légy gazda, vagy katona: azóta nagyon 

sokat változott a világ képe, mert gyakor- 

lati és elméleti téren sehová sem kell több 

tanulás ma, mint éppen a gazdasághoz és a 

katonasághoz. A katonai előhaladás bemuta- 

tására a nagy gyakorlatok, a gazdaságira pedig 

az ily kiállitások a fokmérők. Üdvözli Há- 

romszékmegye gazdaközönségét, s a kiálli- 

tást megnyitottnak nyilvánitja: Délben a vá- 

rosház disztermében ünnepi közebéd volt, me- 

lyen a megye szine-java vett részt - nem 

tők. A kiállitásrol még annyi legyen meg- 

emlitve, hogy nov. 2-án a kiállitási gépek 

próbacséplése, 3-án végül állatkiállitás lesz; 

addig leginkább a mezőgazdasági, gyümölrs- 
és konyhakertészet szemlélhető. Nov. 4-én 

kiosztása. 

- A primadonna pöre. Evva 
Lajosnak a népszinház igazgatójának tegnap 

IV. ker. járásbiróság előtt kellett volna nyi- 

latkoznia a felől, hogy Hegyi Arankát 

miért üldözte el a népszinháztól. - Hegyi 

Arankának Evva ellen inditott kártéritési 
perét kellett volna tárgyalnia a IV. kerületi 

járásbiróságnak, de a tárgyalási egyesség re- 

ményében november hó 11-ére halasztotta el 

Péch Imre dr. járásbiró. Hegyi Aranka ke- 

resetében azt adja elő, hogy Evva őt havon- 
tartozott fölléptetni és 

meghatározott évi fizetésén kivül minden 

egyes föllépéséért 60 forint fellépti dijat volt 
neki köteles fizetni. Az igazgató azonban 
május 15-től jun. 15-ig terjedő egy hónap 

alatt csak ötször léptette fel és igy a még 

hiányzó hat előadásért 360 frtot követel tőle 

a kitünő primadonna. Ezenkivül még 5000 

frt vinculumra tart igényt, összesen tehát 

5480 frtra. A tárgyaláson Hegyi Aranka 

képviseletében Farnady József és Evva ré- 
széről Fittler Dezső dr. jelent meg. 

- MHarcz a magyar határon. 

Magyar csendőrök és oláb alattvalók között 

véres harcz folyt le a határvidéken. Az oláhor- 

szági alattvalók, mint a Független Hirmondó 

jelenti, Csikmegye legészakibb részén, a bél- 

bori szoros közelében Magyarországnak Oláhor- 

szággal szomszégós határán támadták meg 

a magyar csendörőket hátultöltő fegyverek- 

kel. A támadásban asszonyok is vet ek részt, s 

a magyar csendörők lővéseitől egy aszony sulyo- 

san megsebesült, egy oláh ember pedig halva 

maradt a küzdelem szinhelyén. Kádár és Bo- 

kor csendőröknek a csendőrörs többi tagjai- 

nak segitségeivel szikerült az őket megtá- 

madó oláh alattvalók közül egyet elfogni. Az 

oláhok támadásának okáról, s a harcz egyéb 

részleteiről még nem szól az első távirati 

tudósitás. 
- Lóversenyek Bécsben. A bé- 

csi októberi meeting utolsó napja zajlott le 

vasárnap a freudenaui gyepen. A hideg, esős 

idő daczára nagyszámu közönség jelent meg 

a turfon. A mai nap grand attractionját az 
1200 méter távolságu 24.000 koronával di- 

jazott Henckl-Memorial képezte, a melyet 
lovag Wiener Welten Gombá-ja nyert meg 

egy Czigánylegény és Trivial ellen, mig a 

németek által oly nagyra tartott Erzlump 

még helyet sem kapott. A Dictator-csikó 

mai futásával fényesen bebizonyitotta, mily 

magas klasszisu ló, mert a teljesen átázott 

mély talajban a legnagyobb suly (581/, kiló) 
daczára, könnyen nyert egy hoszszal. 

- A zágrábi zászlósértők. Zág- 

rábból táviratozzák: Frank Vladimir 4-ed 

éves jogász, a ki ismét felépült betegségéből, 

meghivást kapott a vizsgálóbiróhoz, a ki őt 

rövid kihallgatás után letartóztatta. Az el- 

lene emelt vád a büntető törvénykönyv 65. 
§-a alapján nyilvános rendzavarásra szól. 

Frank Vladimir elismeri, hogy a zászlót a 

diadalkapuról levette. Frank képviselő ki- 

való részvételért már fogságban van. Az ,Ar- 

gamer Tagblatt: ma érkezett száma arról 
értesül, hogy a m. államvasut hivatalnokai 

Josipovich horvát minisztert egyenesen 

provokálták azért a kijelentéseért, a melyet 

a képviselőház folyosóján a Horvátországba 

küldött magyar hivatalnokokról tett. 

- A Magyaroszág. A Magyaror- 
szág életében jentős változás állatt be. Allap 
eddigi kiadó-tulajdonosa 500.000 korona alap- 
tőkével (melyből ez idő szerint 330,000 ko- 
rona van befizettve) részvénytársaságot ala- 
pitott, a mely társaság alapszabályaiban is 
biztositotta a Magyarország eddigi független- 
ségi és 48-as párti politikai irányának fenn- 
tartását. 

- A megecsalt aszony. A gyön- 
gébb szivü bécsiek részvétét nehány nap óta 
egy megcsalt asszony sorsa kelti fel. Egy sze- 
gény megcsalt asszonyé, akit kétszeresen csalt 
meg az ura kegyetlenül : elöször kifosztotta 
nagy vagyonából s koldussá tette, azután el- 
hagyta és mindenféle eröszakkal kényszeri- 
tette, hogy tőle váljon. A megcsalt asszony 
K. Zsófia, még néhány honappal ezelőtt fia- 
tal leány volt, árvaleány, akij 1891-ben elhalt 
atyjától 20,000 forint készpénzt és Bécsben 
három házat örökölt. Az árvaleányra kivetette 
a háloját valami Koch Anna nevü kétes hirü 
asszony, barátságot kötött vele, s annyira be- 
hálozta, hogy a tapasztalatlan leány utoljára 
hajlandónak nyilatkozott feleségül menni a 

sebbik fia. Frank Ilicza a zászló elégetésen 

nevü boltos legényhez, akiröl azt mondták, 
hogy 180.000 forint vagyonnak kizárólagos 
örököse. Az esküvő megvolt. Afiatal férj elö- 
ször a 20,000 forint készpénzt vette el fele- 
ségétől s két héttel a lakodalma után azt 
mondta, hogy rosszul sikerült üzletébe bele- 

vesztette. Ekkor meghatalmazást kért az 

egyik ház eladására. A behálózott asszony 

szivesen adta urának a meghatalmazást, de 

ez az egyik ház helyett mind a hármat el- 

adta, a pénzt pedig megosztotta Kocshnéval. 
A feleségével pedig olyan rosszul kezdett 

bánni, hogy az végre beleegyezett a házas- 
ság felbontásába. A gazdag örökösnő most a 

legszerencsétlenebb asszony: nincs sem ura. 

sem vagyona s egykori fodrásznőjének egy 

kis kabinetjében lakik. Nevében dr. Rappa- 

port bécsi ügyvéd tette meg a büntető tör- 

vényszéknél a feljelentést. 
- TFaaffe haldoklása. Taaffe Ede 

gróf - mint Ellischauból jelentik - egyre 

gyöngül. A jobb lábon levő lokális keringési 

zavar korláton felül kőnnyü daganat keletke- 

zett mely a comb felé terjed. A táplálkozás 

csekélyebb volt. Taaffe gróf állapota - mint 

bécsi tudósitónk telefonon jelenti - az éj- 

szaka sulyosabbra fordult, hogy Nothnagel 

tanárt betegágyához kellett hivatni. 
- Hunyadi László Prágában. 

Erkel Ferencz örökszép operája, a ,Hunyadi 

László" vasárnap vonult be a prágai Deut- 

sches Landtheater szinpadjára. A szinház 

egészen megtelt előkelő közönséggel, mely a da- 

rabot zajos tetszéssel fogadta. - A darabot 

Erkel Sándor, a szerző fia dirigálta, kit Szi- 

lágyi Arabellával együtt sokszor kihivtak s 

magyar szinekkel diszitett koszorukkal szinte 
elhalmoztak. Az előadás pompás volt. 

- Aradi lóversenyek. Aradon, 

mint egy táviratunk jelenti, vasárnap volt az 

őszi lóversenyek második napja, Az 1000 ko- 

ronás aradi dijat gróf Degenfeld Imre Csap- 

lárosné-ja nyerte meg. (Totalizatőr: 5: 18); 

Aradváros diját Hoffmann százados Conjuror- 

ja (5: 9), a világosi dijat Geiszt Gáspár Mó- 

ric-ja (5: 10), ajhárom évesek versenyét Calm 

herczeg Ossi-jaa (5: 10), az eladó-versenyt 

Purgly László Varázs-a (5: 15) vitte el. 

- A beteg pécsi püspök. Du- 

lánszky Náudor pécsi állapotában - mint 
tudósitónk értesit, - ma aggasztó változás 

állott be, ugy, hogy környezete már több iz- 

ben a katasztrófa beálltától félt. Tegnapelött 

gyóntatótkivánt, tegnap pedi megáldozott. 

Mihály. Pétervárott élő nagy hazánkfia, - 

mint Pétervárról érkezett levél jelentőségü 

tervekkel foglalkozik. Rá akarja ugyanis 

birni II. Miklós orosz czárt, hogy valósitsa 

meg azt a képzőmüvészeti muzeumot a mely- 

nek megvalósitásában a halál akadályozta meg 

az előző uralkodót. Az összes czári palotából Pé- 

tervárra fogják vinni a mükincseket, a melyek 

eddig a nagy közönség számára hozzáférhe- 

tetlenek voltak s a Mihálypalota óriási ter- 

meiben fogják őket elhelyezni. Három külön 

terem csak III. Sándor ézár emlékműüveivel 

lesz tele, azaz azokkal a képekkel, a melye- 

ket Zichy Mihály alkotott III. Sándor czár 

parancsára s a melyek a czári család életé- 

ből vett jeleneteket ábrázolnak. Van azután 

még egy terve Zichy Mihálynak, a melynek 

a czárnő is szószólója, tudniillik, hogy épit- 

tesen a czár Pétervárott egy nagy hangvet- 

senytermet, mert az eddig nem volt! Ennek 

a tervei már készek is s hir szerint már ta- 

vasszal el is kezdik az épitést. 

Tömeges kivégzések Kons- 

tantinápolyban. Konstantinápolyból min- 

megerősitik a Standard ama jelentését, mely 

az ifju-törökpárt tag ainak kivégeztetéséről 

hirt adott. A megöltek száma azonban nem 

ötven, haneni huszonnyolcz. Az a hir, mintha 

többeket élve a vizbe dobtak volna, nem 

való. Az áldozatokat előbb lefejezték s holt- 

testüket dobták a tengerbe. Az ifju-törökö- 

ket a szultán parancsából fogták el, mert 

azzal gyanusitották őket, hogy a szultán élete 

ellen összeesküdtek. Az elfogatás és a kivég- 

zés közt mindössze három nap telt el. 

- A lengyelek gyászümnepe. 

Pénteken volt Lengyelország harmadik fel- 

osztásának századik évfordulója. Az utolsó, 

szomoru harczban elesett derék lengyel vité- 

zek lelki üdveért a budapesti lengyel-egylet 

a Ferenczrendiek belvárosi templomában szom 

baton délelőtt 10 órakor misét mondatott, - 

a melyen a gyászoló lengyeleken kivül is 

nagyszámu közönség jelent meg. A lengyelek, 

templomban. Bán Sándor házfőnök tiz óra 

tájban az oltárhoz lépett és misét mondott 
az elesettek lelki üdveért. Vele imádkoztak 

a lengyelek is, de az ő imájuk egyszersmind 

a régi, szabad haza visszaállitásáért is szállt 

a népek Istenéhez. A mise elmondása után a 

lengyelek visszavitték zászlajukat egyesületi 

helyiségükbe, a hol szombaton este nyolcz 

órakor ünnepélyes gyászestélyt is rendeztek. 

- Elfogatási parames Vander- 
bilt sógora ellen. Nagyon érdekes hirt 

közöl egy New-Yorkból érkezett magántáv- 
irat. New-York előkelő társaságában ugyan 

lyólag a törvényszék elnöke elfogatási paran- 

csot adott ki Colt eziedes, a Colt-féle hires 

fegyvergyár tulajdonosa ellen. A felesége 

hütlenség miatt válópert inditott ellene s 
mr. James J. Van Alent, Vanderbilt sógorát 

bepörölte bünrészesség miatt. Alen ellen a 

törvényszéki elnök a napokban ki is bocsá- 

totta az elfogatási parancsot, de Alen meg- 

szökött s a biróságnak 400,000 dollár óva- 
dékot ajánlott fel. A biróság azonban nem 
fogadta el s most minden városban és kikö- 

megyei árvaházi igazgató, a kiállitás Kocbné állitólag fiáhuz, valamil) Neumann 

. ...... 

tőben detektivek keresik a szökevényt. 

-zichy Mihály tervei. Zichly 

den kétséget kizáró, megbizható forrásból 

egyesületi zászlójuk alatt jelentek meg a 

is egy válóperről beszélnek, a melyből kifo- 

- Török mükincsek a mille- 
niumi kiállitásom. Vámbéry Ármin, 

mint megirtuk, Konstantinápolyból azzal a 

jó hirrel érkezett haza, hogy a szultán meg- 

engedte a kincstárából kiválasztott mükin- 

cseknek és régiségeknek a millenniumi kiál- 

litásra való elszállitását. E tárgyaknak az 

értéke igen nagy. Gyémántokkal, drágakövek- 

kel kirakott magyar fegyverek is vannak kö- 

zöttük. Legérdekesebbek azonban azok a paj- 

zsok és buzogányok, amelyeket a magyarok 

a török háboruban használtak és veszitettek 

el. A legtöbb magyar fegyver Hunyadi Já- 
nos, Mátyás király és Zrinyi Miklós idejéből 

való. A kincsek között van nehány pajzs és 

sisak is, amelyeket Mátyás király hires fe- 

keteseregének harczosai viseltek. Erdekes az 

a nyolcz ágyu, a melyet a török csapatok 

Szigetvár ostroma alatt foglaltak el s ame- 

lyet Szulejman szultán helyezett el a török 

kincstárban. A szultán könytárából kiválasz- 

tott könyvek között van II. Lajos király 
káplánjának imakönyve, amelyet ez a mohá- 

csi csata alatt veszitett el s Ptolomaeus la- 

tin nyelven irt geografiája, amely Vitéz a 

magyar községek és folyók latin neve fölé 

vörös tintával odairta a magyar elnevezést is. 

A török világ alatt Magyarországban meg- 

fordult szultánok és basák ruháit és fegyve- 

reit szintén, elhozzák hozzánk. Legfényesebb 

ezek között Szulejman szultán hadi öltözete 

és tegyverzete. A kiválogatott kincsek kö- 

zött van két trón is, amelyek mindegyike 

olyan nagy, hogy egy-egy vasuti kocsit egé- 

szen elfoglal. 
- A gyöngéd férj. A férj belép 

megcsókolja a feleségét s igy szól: 

- No asszonykám, minthogy ma van 
nevednapja, hoztam neked valamit. 

- Ugyan mit? - kérdi kiváncsian a 
feleség. 

- Öt palaczk kitünő, finom bort! 
- De hiszen tudod, hogy én nem szok- 

tam bort inni! 
- Sebaj! Majd kiiszom én a te egész- 

ségedre! 

[/ 

Az „Ellenzék? panaszkönyve. 
Kolozsvár, okt. 26. 

Igazán nehéz a városi vizvezeték kezelé- 

sét mostanság hideg vérrel tekinteni. Kifogy 

azzal szemben a birkatürelem is s a magunk és 

mieink iránt tartozó kötelességünk bár mily 

kellemetlen legyen - ellene felszólalni. 

Az intézőség az előfizetők értesitése nél- 

kül vevegeti el a vizet, ujabban pedig - szin- 

tén értesités nélkül - rendszerré vált, hogy 

éjjelenként nincs viz a vezetékben. Sőt mos- 

tanság gyakori dolog, hogy reggelenkint hat 

sőt hét órakor is aprilist jár s pazarolta ide- 

jét messze környék cselédsége a vizvezetéki ku- 

taknál, mert hiába nógatják őket, vizet csak nem 

adnak. E sorok kénytelen irójának pedig, bár 

vizdijat és befektetési kültséget összevéve, 100 

forintjába kerül évenként a vize, meg kell 

rontania napi rendjét, megröviditnie munkaide- 

jét, mert fölkeléskor nem veheti orvosilag ren- 

delt fürdőjét. Hát azok milyen helyzetben le- 

hetnek, kik a vizet - ipari czélokra hasz- 

náiják? 
Talán az illetékes közeg későn keleget? 

Ám lássa, nem lehet hozzászólásunk! De arról 

mégis lehetne fogalma, hogy városunk lakossága 

bár pihenésre használja az éjet, a nappalt igyek- 

szik minél teljesebben felhasználni s nem gon- 

dolhat a 9 órai fölkelésre, ad valamit a tiszta- 

ságra, egészségre, meg talán joga is volna arra, 

hogy maga ossza be munkarendjét. Talán csak 

nem kell az intézőket arra emlékeztetni, hogy 

ha valaki bizonyos összeg fejében valamely szol- 

gálatra vállalkozik, azt tartozik teljesiteni is, 

különben alkut, szerződést szeg, szerződő felét 

megkárositja. Mi annak idején az álammal szer- 

ződtünk, annak fizettük a vizdijakat, de volt is 

vizünk éjjel, nappal s ha netalán valamikor 

bármely okból el kellett zárni a hálózatot, a 

bérlők előre értesitettek. Vagy feleslezes tré- 

fának tartják ezt most? Vajon a város vizve- 

zetéket nem kötelezettségeivel együtt vette át? 

A vizdijakat nem szedi-e a régi összegben ? 

Nincs elég viz a vezetékben? Nem lehet 

győzni a magán vezetékeket? Ez nagy baj! De 

hát hogy lehetett több előfizetőt elfogadni, mi- 

dőn előre volt látható, hogy majd a régieket 

nem lehet kielégiteni? Ezt kikerülni igazán 

nem kellett volna több ,szakértelem', mint 

tudni kétszerkettőt, meg azt, hogy egy liter 

vizből nem lehet kettőt csinálni. 
Hát azzal a felelősséggel gondoltak-e az 

illetők, hogy éjjeli tüz esetén mit fogunk tenni 

olyan telkeken, melyeken bizva a vizvezetékben 

egy cseber vizről sem gondoskodtunk ? Ezelőtt 

pár évvel e sorok irójának szomszédságában éj- 

jel 2 órakor ütött ki tüz és akkor, midőn a 

tüzoltók csak egy negyed óra mulva érkeztek, 

tömlőjükkel hiába igyekeztek a Szamosból nyerni 

vizet, mert a cső nem ért odáig s egy olyan 

utczában, a melyben különben vizvezeték volt, 

de elég megfoghatatlanul tüzcsapok akkor sem 

voltak, most sincsenek s igy a tüzoltóknak cseb- 

rekben kezdték szállitni a vizet: a maga telkén 

készült tüzcsap segélyével sikerült a nagy ve- 

szélylyel fenyegető tüzet eloltania. Am akkor a 

vezeték állami kezelés alatt volt! - Most?111 

Hát az egyetem mit szól ahhoz, hogy 

neki szintén szerződése van a várossal, mely 

szcrint ez köteles elegendő, tiszta vizet szolgál- 

tatni számára? Mi lesz a vegytani intézettel, 

már milliót érő. egyetemi épületekkel, melyek- 

nek vizvezetéki hálózata ugy van készitve, hogy 

tüz esetén első perczre viz alá borithatók le- 

gyenek az összes helyiségek, ha csakugyan tüz i 

ütne ki s a viz, - a viz nem lesz sehol... 

Mi lesz telkeinkkel, utczáinkkal, hol a 

vizvezetékben biztunk? Majd megeresztik a ve- 

zetéket? Addig a tüz olyan pusztitásokat tehet, 

a melyek többé nem lesznek pótolhátók ! 

Követeljük tehát a szerződések megtartá- 

sát: vezetékeinkbe éjjel-nappal vizet! 

Egy polgár. 

Október 29. 

(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

Az uj bécsi polgármester. 

Bécs, okt. 29. 

Bécsi főpolgármesternek Luegert meg- 
választották 94 szótöbhséggel. 

Negyvennégy szavazólap üresen maradt. 

Gruebel udvari tanácsos, Bécs előbbeni 

főpolgármestere, nem jött el szavazni. 

Luger a választást elfogadta, a polgár- 
ság bizalmát megköszönte. A választásbt - 
hir szerint - a kormány is meg fogja erő- 
siteni. 

Ujabb engedmény. 

Budapest, okt. 29. 

Festetich miniszter megengedte, 
hogy a sertés vészmentes vidékről is- 
mét lehet Budapestre sertéseket szál- 
litani. Egy napi tartózkodás után azon- 
ban elszállitandók. 

Kormányválság. 

Budapest, okt. 29. 

Párizsból sürgönyzik, hogy a fran- 
czia kamara tegnapi ülésén elhatároz- 
ták, hogy felhivják a kormányt a déli 
vasuti vesztegetések ügyében, jelentés- 
tételre. 

Ribot miniszterelnők ezt czéltalan- 
nak tartja, de a többség leszavazta a 
miniszterelnököt. 

Erre a kormány beadta a lemon- 
dását.:. 

Mascagni Bpesten. 

Budapost, okt. 29. 

Mascagni a „Parasztbecsület szer- 
zője az éjjel Bpestre érkezett. A pá- 
lyaudvaron Káldy Gyula üdvözölte. 
Nagy közönség jelent meg fogadására. 

Morvátországi árviz veszély. 
Budapest, okt. 29. 

Zágrábból táviratozzák: A folytonos 
esőzések következtében a Száva folytonosan 

árad. Tegnap délben állás 340-ct érte el. Az 

esti árviz-veszély imminens, mert a Kulpa is 
árad. Sziszek ismét fenyegetve van. 

Orosz miniszter változás. 
a4 Budapest,okt./29. 
Pétervárról táviratozzák: A belügyek 

minisztere Durnowo, állásától való felmentés- 
sel a minisztertanács elnökévé neveztetett ki. 
Goremykin a belügyminiszterium vezetőjévé 
peveztetett ki. 

Zágrábi hirek. 
Budapest, okt. 29. 

Zágrábból táviratozzák: A mai tarto- 

mánygyülést Gyurgyevics elnök 1,12 órakor 

nyitotta meg. A 96 évi budget bevezetésé- 
nak felolvasása után Ruzics képviselő (jog- 

párti) az elnököt interpellálni akarta, de ezt 

Gyurgyevics meg nem engedte és az ülést 12 

órakor bezárta. 

Czernkovics és Jellasics képviselők tu- 

datták a nemzetipárt klub elnökével, hogy a 

pártkőrből kilépnek és mandátumukat leteszik. 

Beteg Taaffe. 
313 Budapest okt. 29. 

Elischauból irják; Taaffe grófot éjjeli 

nyugalmából a jobb lábában érzett heves fáj- 

dalom felverte. Csak reggel felé aludt ujból 

el. Állapota ma valamivel jobb, mint tegnap. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Holnap, szerdán, október 30-án. 

TISZTURAK A ZÁRDÁBAN. 

: Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

WwAGYARY WIHÁLY. 

JÓ ÉDES 

Ifj. Pere István 

üzletében kapható Hid-utcza 29. 

HFiatal emberek, 
kik 1896. márcz. havában sorozásra tartoz- 
nak állani és nincs önkéntességi joguk, ezt 

megszerezhetik több szaktanitó vezetése alatt. 

Bővebbet: Feleki-utcza 17. sz. alatt. 
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ESEK. 
1895. évi 1129. szám. 

Árlejtési hirdetmény. 
A parajdi m. kir. sóbánya-hivatalnál a gépfogat ós másnemü 

fuvarbeli szolgálatok bérlete 1896. év Január 1-étől kezdve 1898. 

Deczember 31-éig terjedőleg három egymásután következő évre 

1895. November hó 16-án délelőtti 11 órakor a 

parajdi m. kir. sóbánya-hivatali irodában árlejtés utján a legke- 

vesebbet igérőnek kiadatik. 
Kikiáltási ár a mostani 1.10 kr. métermázsa dij leend. 

Minden versenyző a hozzászólás előtt köteles 500 frt bánat- 

pénzt befizetni. 

Irásbeli ajánlatok 50 kros bélyeggel és az 500 frt bánatpénz- 

zel ellátva, pecsételve és e czim alatt: „Ajánlat a parajdi gépfogat 

bérlethez" csak az árlejtést megelőző 15-ikéni déli 12 óráig fo- 

gadtatnak el. 

Ugy az irásbeli, mint a szóbeli versenyzők: is csak akkor fo- 

gadtatnak el és bocsájtatnak az árlejtéshez, ha a megyei vagy 

városi közigazgatási tisztségtől kiadott és nemcsak láttamozott 

bizonyitványnyal igazolni képesek azt, hogy ezen mintegy 5000 

forintra rugó beruházást igénylő vállalathoz a megfelelő tőkével 

vagy terümentes fekvő vagyonnal birnak és a bérletet az állam- 

Kincstár hátránya nélkül elvállalhatják és azt végezni is képesek. 

Az árlejtési feltételek és a szerződési pontozatok a parajdi 

magy. kir. sóbánya-hivatali irodában a szokott hivatalos órákban 

bővebben megtekinthetők, s ezeknek tudása és elfogadása az irás- 

béli ajánlatokban igazolandó is. 

M. kir. sóbánya-hivatal. 

Parajdon, 1895. ektóber hó 25-én. 

VARRÓNŐ 
ki mindennemü varráshoz ért, 

házakhoz ajánlkozik. 

Czim: Szilágyi Lajosné Páris-utcza 12. sz. 
767. a1 

765. (1-8) 

Egy k atal 

A élő özvegyasszony 
ismerettségét keresi 

egy fatal, csinos, nagy városból jött egye- 
temi hallgató. 

Leveleket fénykóppel a kiadóhivatalba kér 

Özvegyasszony 1. jelige alatt. Teljes diseretió. 

Szolnok: Dobokamegyében, 

a nagy-iklódi vasúti állomástól félórányira, 

egy nagy tagositott földbirtok 
(turnuszokba) 

200 hold lóheréssel haszonbérbe kiadó. 

Értekezhetni: Kolozsvártt Meskó Miklós urnál, 

Belközép-utecza 17. sz. alatt. 
761. (2-8) 

mumuunnnnmamnntit u 

Csucsai első minőségű 

hasáb bükkfa. 
mnern uszíntott. 

Egy vaggon 100 métermázsa Kolozsvárt, házhoz szállitva 

64 frt, Csucsán helyt 40 frt vaggonba rakva. 
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Megrendelhető Csucsán, akár Kolozsvárt: 

a kolozsvári hitelbank s társai 
ecsucsai faüzletének utódánál. 

(Csucsáról rendelve I0 frt előleg küldendő.) 

AL SIMON, 614. 24-) 
. , („ Horona"-vendeglő.) 

M. kir. sóbánya-hivatal Parajdon. 

Örökáron eladó, esetleg haszonbérbe kiadó 
KOLOZSVÁRT 

Y- 4500 kadr. [ öl hely. = 8 
UGyártelep vagy raktár-helyiségnek alkalmas. 

Két ujonnan épült kő lakházzal, istálló és szekér- -szin. Egyik 

E oldalán a Kis-Szamos 100 öl hosszába foly, másfélől a magyar ál- 

E lamvasut szomszédságában 100 öl hosszában. 

A gyár-anyag rövid beszállitása könnyen eszközölhető; vizerő 

C könnyen megnyerhető; bármiféle helyiségnek alkalmas. 

per- Értekezni lehet IKétvizköze Ujsor ss. sz. alatt, 
id. Márton József tulajdonossal. 766. (1-8) 

e * e * a . l 

a szorgalmas házinőnek eerkztelyktniti leghaszno- * 
sabb barátja! 

VARRÓ GEPEK 
szabók és ezipészek részére 

előnyös árban és részletfizetések mel 

kaphatók: 

üzletében segesvártt 
Csomagolás ingyen; vasuti szállitási dij nem számittatik. 

pet- Árjegyzék kivánatra ingyen. m 
706. (6- 

A berlini nemzetközl ipar-műkiállitáson -A 

1895-ben disz-oklevéllel, kereszttel és arany éremmel I 

T 

lett kitüntetve. 

UDVARI ANDRAS kocsi-készitő, 
Kolozsvárt, Hidfő-utcza Zöldfa-vendéglővel szemben. 

Van szerencsém fölhivni a nagyeri, közönség becses figyelmét 

üzletemre, hol készitek mindennemü ruganyos fényüzésü kocsikat; 
elívállalok nyerges (szatler) és fényező munkákat a legjutányosabb 

ár mellett. 

Megrendeléseket gyorsan és pontosan eszközlök. 

Raktáromon mindig nagy készletet tartok megtekintés végett 

s a nagyérdemü közönség rendelkezésére állok. 

Nagybecsü pártfogását kérve tisztelettel 

742. (5-80) Udvari Azdrás. 
kocsi készitő. 

aaloa 1 

DIVATÁRUMÁZA 

Kolozsvárt, Hid-utcza („Hungária - szálloda" alatt.) 

Ajánlja az őszi és téli idényre 
különösen a következőket: 
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Dupla széles gráczi Loden női ruhákra 1 mtr. 38 kr, 55 kr. 

Angol Cheviot, 130 cm. széles 80 kr., 1 frt 75 kr. 

Női posztó dulda széles 55-65 kr., 130 cm. széles 1 frt 75 kr. 

Angol Crep, 130 széles 1 frt 95 krtól 2 frt 40 kr. 

Mosó parkétok nagyon szép minták 25-85 kr. 

Franczia- és Cosmanosi parkétok 38-656 kr. 

Téli alsó ingek és nadrágok, női és férfi 50 krtól. 

, harisnyák, női férfi és gyermek 20 krtól. 

Selyem esőernyők 1 frt 90 krtól, Graszioza vasnyéllel 2 frt 

50 krtól 4 frt 70 kr. 
Olajos paplanok 1 frt 80 krtól. 
Casmir , 3 frt 60 krtól. 
Satén , 4 frt 50 krtól. Selyem paplan 7 frt 50 krtól. 

Matrácz 3 frttól 25 frtig. 
Szőnyegek nagy valánták 1 mtr. 20 krtól. 
Nagy szőnyeg 8 mtr. hossza 2 frt 40 krtól 7 frt 20 krig. 

Gummi czipők (Kalucsen), világhirü orosz gyártmány. 

Pokróczok 1 frt 20 krtói. Gyapju pokrócz 1 mtr. 1 frt 25 kr. 

Női-, férfi- és gyermek czipők. 
Női- és gyermek felsők minden nagyságban. 
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Az árak minden egyes darabon 

fel vannak tüntetve. 618. (56-100) 
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VIDÉKI UGYNÖKÖK, 
kik gazdasági gépek eladásá- 

yval foglalkozni kivánnak, 

magas jutalék azonnali kifizetése mellett 
alkalmaztatnak. 

Első prerai gépgyár és vasöntőde 
üzletvezetősége, 

a Budapest, Váczi-körut 39. 
789. (1-2 

Legolcsóbb tüzifa 
Ő Egy éves vágásu hasábokba vágott, méter 

hosszu Bükkfa, 

egy vaggon 10.000 kilo kolozsvári vasuti állomásig szállitva, 
vaggonban 45 frt; tetszés szerinti darabokra, gépen felvágva pe-! 

dig 5 frttal több. 

Vegyes minőségü tüzifa hasonló feltételek mellett 5 frttal olcsóbb. 

Szerszám- és épületfa választás szerint. 

Megrendeléseknél vaggononkint I0 forint: előre 
beküldendő. 

Supka László, 763. (2-5) 
B.-EIunyad. 

ésesöeses.. css........ 

eszseseseseseesesereseeee 

legb és legolcsóbb Tüzifal 
] meter jó minőségü száraz E 

tüzifa sS frt. 
Házhoz szállitva 1 frttal drágább. 

Megrendelhető : 

STANA ILONA üzletében a főtéren és STOTTER JAKAB- 

nál Nagy-utcza 41. szám alatt. 

per- Telerhon szám 267. 
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STEIN BERTALAN 
Kolozsvárt, főtér 34. sz. Szathmáry-palota. 

zzaue 
Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy 

üzletemet visszahelyeztem 

főtér 34. sz. Szathmáry-palotába 
Ujonnan berendezett üzletemben mindig nagy választékban 

található: 

vászon, fehérnemü, asztalnemü, kész női, férfi és gyermel 

ES fehérnemüek. 
Szőnyeg, pokrócz, függöny, ágy- és asztalteritők, gyapju 

takaró, paplan, harisnyák, nyakkendők, zsebkendők, 

pe- Dr. G. Jaeger tur. gyapj
uárui 

és sok itt elő nem sorolt áruk. 

Üzletemnek azzal akarok nagyobb lendületet adni, hogy jól 
minőségü árukat a legjutányosabb árakban szolgáljak, miről mer 
győződni a n. é. közönséget kéri teljes tisztelettel : 

760. (2-20) STEIN RBRERTALAN. 
zvl a ( nen en ante nte tasntén ú 

.. .... ye ..... 

A brassói portland czement- gyár 
ajánlja az általánosan kitünőnek elismert 

felelősség mellett 

folyton egyenlő és teljesen megbizható minőségben, bármely vasnt 
állomáshoz szállitva, a legolcsóbb árban. 

HKolozsvártt kapható: 

és GURISATTI beton-vállalati ezégnél. 
586. Szc 

Nyonsatott Magyary Mibály nyomdájában Kolozavárt. Belközép-utoza 33, szána alatt


